PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS
LET THEM KNOW YOU APPRECIATE THEIR SUPPORT OF THE PARISH BULLETIN

1604 South Loop 304
Crockett, Texas
(936) 544-4596

CUTSHAW CHEVROLET INC
“Keeping it simple”
Hwy 287 South Grapeland TX
(936) 687-2014/800-CUTSHAW
Sales  Service  Parts

Grapeland Urgent Care Open on Saturdays 9-3
X-Ray & Lab On Site

Open M-F 8:00am to 6:00pm

205 Church Street, Grapeland, TX 75844
036-228-3244

We take Medicaid-Medicare-BCBS-Aetna-United-Cigna

Clinica Grapeland Atencion Urgente Se Habla Espaiiol
Rayos X y laboratorio en sitio

Abierto de lunes a viernes de 8:00am a 6:00pm.
205 Church Street, Grapeland, TX 75844
936-228-3244

Aceptamos: Medicaid-Medicare-BCBS-Aetna-United-Cigna

THE CROCKETT CLINIC
1122 E. Loop 304
P.O. Box 1189,Crockett, TX 75835
Christopher Haeckler, MD
Family Practice (936) 544-2157

Tel 936-544-5825 |
X %@B Vrything Dutdoors
cLEANERS T4

Deborah Porth Blackwell

Accounting $ Tax Preparation $ Bookkeeping
605 East Goliad Suite 102
Crockett, TX 75835
(936) 544-2266 FAX;(936) 544-9860
EMAIL: dpblackwell@windstream.net

Start Immediately Iniciar inmediatamente
Egg Farm Lovelady TX La granja de huevo en Lovelady TX
Need 2 full time & 2 part necesitan 2 personas a tiempo com-

-time Men/Women stu- pleto y 2 a tiempo parcial o
dents need summer job estudiantes buscando trabajo de

Call 832-671-2368 Verano, llame 832-671-2368

HURLBURT FAMILY PRACTICE
1018 N Mound ST. Suite 106
NACOGDOCHES TX 75961

CALL 936-569-4682

SAUCIER’S
GLASS & MIRROR
Store Frent -Uute Glass - Mivians

Scueens -Daors Windews
Jim Saucier
936-687-4958 | Huwy 19 Guapeland

Miguel Shop
*Brakes\ ROl Change
*Suspensiom, Work
*Repair {Windows\ & Doors
Arreglo puertas 'y ventanas

@ e
®
Crockett Dental Care PLLC Ra“caos o
"Your Dental Home for a Lifetime" TAQUIERIA Y RESTAURANT
From 8 to 108, [1210 E Loop 304
we want to help | Crockett TX 75835

you smile!
936-544-3554

Tel: (936)546-0186
Fax: (936)546-0196

Se Habla Espafiol HARGROVE-NEEL,INC.

On South 4th Street Air Conditioning/Heating
Crockett, 1544~9060 Sales & Service

We orderparts used or new| Calvin & Cynthia Neel
and windows for cars! (936)544-7270

www.crockettdentist.com

Se Habla Espanol

In Loving Memory of
Denise Platt Ynguanzo

Grapeland Public Library
212 N. Oak Street

Grapeland, TX

In In Memeony of my husband
Loving Walter 9. Page Sx. 936-687-3425
Memory By Jesoie Fage Genealogy Program -
of Wi-Fi For All with Cancer
John . In Memory of . ’ St. Peregrine
Bednarski | di Fax, Copies & Computers Feast day May 1
G enna D Me Ina New Hours: Patron Saint of Cancer Victims
IN PRECIOUS MEMORY Mo, Tu, We, & Th 9am-2pm Feast dsat\'/ JOucdtt:‘)ber 28
OF MY PARENTS Patron Saint
RAY & BETTY Jn Bauing .Memqu aﬁ of Desperate Cases
RUDDELL anue Stanina St. Rita
MY SISTER & BROTHER and - SFe,astt ialy May zbzl c
JEANNE MORROW = atron Saint or Impossible Cases
& JIM RUDDELL | Molly & Fuank Pray for Us
by Michelle Rabb By Louis Medina Mactala In Memory of Brenda Grupa

609 N. Fourth Street

Q%Telephone :(936)544-5338
Parish Hall 545-8549
Fax: 1-866-591-9583

Church Office Hours/Horario
Mon/Lun-Fri/Vie, 9-3

@al‘ﬁo&c gﬂurcﬁ Secretary: Mrs. Nani Wood

EANEF- PN Ay )

Crockett, Texas 75835

December 16 de Diciembre 2018

de la oficina:

Email: stfranciscrockett@windstream.net 3

Rev. Joby C. Thomas, Administrator
(903) 472-5456
Email:jobyms69@yahoo.com

CONTACT THE PARISH OFFICE
3 MONTHS before, for Baptisms

6 MONTHS before, for Marriage Preparation

Reconciliation 1s available by appointment.
As soon as possible for Funerals
and Sacraments of the Sick.

Quinceanera 1 year before 15th Birthday

Please call the church office
to have your loved ones added to the prayer list.

Loaves & Fishes Food Pantry
First 4 Wednesdays of the month
10am-12noon

Help Needed unloading the
East Texas Food Bank Truck

CONTACTE LA OFICINA DE LA PARROQUIA
3 MESLES antes, para Bautizos

6 MLESES antes, para Preparacion para Matrimonio
Reconciliacién es disponible con una cita.

Lo mas pronto posible para Funerales
v Sacramentos para el Enfermo.

Quinceanera 1 ano antes de sus 15 anos

Por favor llame a la oficina de la iglesia
para agregar a sus queridos a la lista de oracion.

Panes y Peces Despensa de Alimentos
Primeros 4 Miércoles del mes
10am a 12 del medio dia

Ayuda necesitada para descarga el

Camiodn de Alimentos del Este de Texas
El segundo y cuarto martes del mes de
The 2nd & 4th Tuesdays of the month

9:45am at S.H.A.R.E.

Loaves & Fishes will be closed
December 26,2018

9:45am en S.H.A.R.E.

Panes & Peces estaré cerrado
el 26 de Diciembre de 2018.

Our Prayer for the Building Project
All powerful and merciful Father, you have created all
things through your Son and have made him the

unshakable foundation of your kingdom. Through the

gift of your eternal wisdom, grant that the Building

Project be for your glory and our own well-being,

may progress day by day
to it’s successful completion.
We ask this through Christ our Lord. Amen.

Nuestra Oracion para el Proyecto de Construccion
Todopoderoso y misericordioso Padre, que has creado
todas las cosas a través de su hijo y has hecho el
fundamento inquebrantable de tu reino. A través de tu
don de la sabiduria eterna, haz que el Proyecto de
Construccion sea para tu gloria y nuestro propio
bienestar, puedan avanzar dia a dia para su exitosa
terminacion.

Te lo pedimos por Cristo nuestro Sefior. Amén.

stfranciscrockett.com

Diocese of Tyler

Ethics and Integrity
Parish Contact Person
John Grupa/Jose Jimenez
936.545.0089/903.221.7176 f#
jbgrupa@windstream.net/josejimenez94@hotmail.com

Didcesis de Tyler

La Persona del Contacto
de la Parroquia para Etica & Integridad
John Grupa/José Jiménez
936.545.0089/903.221.7176
jbgrupa@windstream.net/josejimenez94@hotmail.com

Concerns about violations of the Code of Ethics
& Integrity can be reported to the Promoter of Justice
of the Diocese of Tyler at
903.266.2159.
Department of Protective
and Regulatory Services (1.800.252.5400).

Las inquietudes acerca de infracciones de este Cdodigo de Etica
y Integridad pueden ser dirigidas al Procurador de Justicia, de
Didcesis de Tyler al
903.266.2159.

Departamento de Servicios de Reglamentacion
y Proteccion de Texas (1.800.252.5400).

dioceseoftyler.org




December 16, 2018
Third Sunday of Advent
Rejoice!
Here is the message repeated in both readings and the
responsorial psalm. Why then is John the Baptist
telling us to be happy with our wages, do not practice
extortion and do not falsely accuse anyone?
When we are happy with our wages we rejoice that we
are employed and able to work. When we practice
extortion we manipulate situations so things go our
way instead of rejoicing in the Will of the Father at
work through us. When we gossip and speak poorly of
others we are not building up people for the Kingdom
that is to come. When we show mercy and encourage
others, we rejoice in the people created by God, just
like us. Created in His image comes with
responsibility. We can respond Rejoicing or we can
run away into the dark and become obsessive and self
absorbed.
On this Gaudete Sunday let us Rejoice to know
the Light of the World is coming to earth as a
helpless baby and we are prepared to care for Him.

Mass Schedule and Intentions

Misa Horario y Intenciones
Wed/Mié 19
8:30am Jim Ruddellt

Reg Michelle Rabb
Thu/Jue 20
8:30am
Fri/Vie 21
8:30am L
Sat/Sab 22 #e
5:30pm Jeff Krenek Jr. T

Req Ruffino Family
Sun/Dom 23
10:00am With Most Rev. Joseph Strickland
Bishop of Tyler

Why is the third Sunday of Advent

known as Gaudete Sunday?
Its name is taken from the entrance antiphon of the
Mass, which is:
Rejoice in the Lord always; again I say, rejoice.
Indeed, the Lord is near.
This is a quotation from Philippians 4:4-5,
and in Latin, the first word of the antiphon is gaudete
(Latin, “rejoice”; it's also pronounced with three
syllables: gau-de-te)

16 de Diciembre 2018
Tercer Domingo de Adviento
jAlégrense!
Aqui esté el mensaje repetido en ambas lecturas y el
salmo responsorial. ;Por qué entonces Juan el Bautista
nos dice que seamos felices con nuestro salario, no
practiquemos la extorsion y no acusemos falsamente a
nadie? Cuando estamos contentos con nuestro salario,
nos regocijamos de que estamos empleados y podemos
trabajar. Cuando practicamos la extorsion,
manipulamos las situaciones para que las cosas sigan
nuestro camino en lugar de regocijarnos con la
Voluntad del Padre trabajando a través de nosotros.
Cuando chismeamos y hablamos mal de los demas,
no estamos formando personas para el Reino que
vendra. Cuando mostramos misericordia y alentamos a
los demas, nos regocijamos en las personas creadas por
Dios, al igual que nosotros. Creado en su imagen viene
con responsabilidad. Podemos responder
Regocijandonos o podemos huir a la oscuridad
y volvernos obsesivos y auto absorbidos. En este do-
mingo de Gaudete, alegrémonos de saber que la Luz del
mundo viene a la tierra como un bebé¢ indefenso
y estamos preparados para cuidarlo.

Readings for the Week/Lecturas para la Semana |

IMon/Lun 17 Gn 49 :2-10, Mt 1:1-17 .
Tue/Mar 18 Jer 23:5-8, Mt 1:18-25 |
IWed/Mié 19 Jgs 13:2-25, Lk 1:15-25 .
Thu/Jue 20 Is 7:10-14, Lk 1:26-38 !
-Fri/Vie 21 Sg 2:8-14, Lk 1:39-45 |

. St Peter Canisius, Priest and Doctor of the Church
ISat/Sab 22 1 Sm 1: 24-28, Lk 1:46-56

Collection/Colecta December 9 de Diciembre

Regular Collection $2678.00
National Retirement Fund for Religious $282.50
Loaves & Fishes $532.00
Building Maint. $145.00

JPor qué el tercer domingo de Adviento es conoci-
do como el domingo de Gaudete?

Su nombre se toma de la entrada antifonica de la
Misa, que es:

Alégrense siempre en el Sefior;
Nuevamente digo, regocijate. En efecto, el Sefior

esta cerca. Esta es una cita de Filipenses 4: 4-5, y en
latin, la primera palabra de la antifona es gaudete
(latin, “alegria”; también se pronuncia con tres
silabas: gau-de-te)

Birthday Blessings/Bendiciones para Cumpleafios

*Dec/Dic 16 Carmen Mendez
Dec/Dic 17 Anika Barbosa,
Joselyn Rodriguez-Ruiz,
& Vicente Santiago
Dec/Dic 18 Ginger Gregg
Dec/Dic 19 Richelle Ferguson

Dec/Dic 20 Karina Meléndez

Dec/Dic 21 Jonathan Estrada, Analilia Lozano,
Maribel Maldonado-Pérez, Joe Ortiz,
& Christian Salazar

Dec/Dic 22 Jessica Ordufia, Johny Quintero,
& Cristina Torres

Dec/Dic 23 Manuel De Anda

:Chrlstmas Eve, Monday, December 24th 5:30-Bilingual .
gNochebuena, Lunes, 24 de Diciembre. 5: 30-Bilingiie. :
§Lectores—niﬁos

gMonaguillos-Alonzo & Humberto Cervantes

'Ministros Extraordinario-Jos¢ & Marina Cervantes

,Acolyte Charles Slanina

In need of prayer/En necesidad de oracion
Betty & Fr. Peter Mc Grath, Fr. Jerry Priest, Belén Ramirez, Mary Stevens, Joe Cummings, Sherrie Abbott,
Patty Meyer, Allen Beard, Phylis Shupak, Maureen Durkin, Kylie Cullinan, Wanda Grupa, Todd Shriver, Orval
Mize, Margaret Steidal, Bill Hammer, Ken & Mary Laird, Will Fremont, Linda Mann, Jesus Ponce,
Travis Bitner, Milt Brown, Mary Merritt, Irma Chavez, Ted & Marilyn Harding, Mark & Margaret Slanina,
Charlene Machala, TJ & Julie Webb, Chris Barrett, JD Bogutzki, Sam Armstrong, Sunita Quintero,
Helen Schlitzkus, Kayden Bryn Shipley, Joyce Gouldie, Steve Sanford, Gary Andreasen, Jonathan Foster,
Debra Huff, Ty & Ella Huff, Lexi Liles, Judy Harwick, Jeanne Gatz, Denise Gibson, Michael Johnston,
Terry Hammon, Alfredo & Consuelo Vasquez, Sam & Margaret Burnett, Norma Powell, Liz Griffen,
Hesta Bobbitt, Roy Smith, Sarah Swar, F. Jane Pousson, Louis Hansen, Bertha Cambell, Louis Bodden,
Randal Hollingsworth, Kenneth Brown, Juan Bernardo Arvizu and all active military.

"""" Tuesday, December 25th, 8:30am Enghsh
Mass & 10am Rt Sumeky, .. x>

L N

" Christmas Mass times. Navidad Misa de los tiempos. Extraordmary Ministers-Ron & Cindy Foster

_Altar Servers-Volunteer
Martes, 25 de Diciembre 8:30 am 11:30 am Espafiol.
gLectores-Maria Rodriguez & Yazaret Marcelo
§Salmista—Elena Aguilar
gMinistros Extraordinario-Donato & Maria Pérez,

& Oliva Aguilar
.Monagulllos-Jesus & Shanty Lopez

Mliilsaa & laxs 4 @ammm
cllcll
Proximme Dembimg®

Familias anfitrionas de Las Posadas
2018 Diciembre 16-24

Mary the Holy Mother of God
Tuesday, January 1, 2019 8:30am English
Lector: Joy Thompson
Extraordinary Ministers: Sam & Ginger Gregg

Altar Servers: Volunteer

Santa Maria, Madre de Dios
Martes, 1 de enero de 2019 11:30 am Espafiol

Lectores: José & Marina Cervantes

Diciembre 16-Eva Arvizu

Diciembre 17-San Juana Aguilar

Salmista: ‘Poli Fajardo )
o o . Deciembre 18-Juan Cruz
Ministros Extraordinario: Elvira De La Fuente, o _ _
Oliva Aguilar & Maria Rodriguez Diciembre 13-Oliva Aguilar

Diciembre 20-Maria Arcibar

Monaguillos: Alonzo & Humberto Cervantes

C » Diciembre 21-Veronica Hernandez
Las Posadas (Spanish: “The Inns”) commemorates

the journey that Joseph and Mary made from
Nazareth to Bethlehem in search of a safe refuge
where Mary could give birth to the baby Jesus.

December 29 Saturday
Lector: Sandi Sagrera
Extraordinary Ministers:

Deciembre 22-Maria Rodriguez
Diciembre 23-Samantha Noyola

Diciembre 2L-Elena Aguilar

30 de Diciembre Domingo 11:30am
Lectores: Gregorio Nava & ‘Poli Fajardo
Salmista: Elena Aguilar

Ministros Extraordinario:

Oliva Aguilar, Elvira De La Fuente

December 30 Sunday 8:30am
Lector: Steve & Meredith Ecord
Extraordinary Ministers:

TRon & Cindy Foster

Barbara Shupak & Sylvia Slanina

Help may be needed Altar Servers: Emily Ecord, & Rosalba Cruz
Altar Server: Ryan & Rick Hernandez Servidores: Alonzo Cervantes
Help may be needed Acolyte: Ron Foster & Christopher Hernandez



